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Habakkuk	1
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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ּ	וׁשָ֖פּו	

	אֽצֵֵי	

ֶע	 	יבֵ֣אְֵּזמִ		ברֶ֔

ֹ	ות֖אְֵׂשּו	

֙	ּודּחְַו	

	םֹ֥יאָ		ארָֹ֖ונְו	 7

ּ	ו֤ארְ	 5

ּ	וני֖מִאֲתַ	
	א֥לֹ	

	ר֣מַּהַ		רָ֑המְִּנהְַו	

	לֽקָֻּעמְ	

	םכֶ֔ימֵיֽבִּ	

	תֹו֥נכְָּׁשמִ		אלֹּ	ֹ	ולֽ	

	יֹוּ֖גהַ	

	טָ֖פְּׁשמִ	

	לֵ֣עֹפּ	

	א֥צֵֵי	

	תאֶ		םידְִּׂ֔שכַּהַ	

	ן֛כֵּ	

	יכִּ	 ֙	לעַֹ֙פ	

	לעַ	

	ויסָּ֗וס	

ֹ	וטָ֥פְּׁשמִ	

ּ	ולּ֨קְַו		םירִ֜מְֵּנמִ	 8

	אּוה֑	ּ	וּנמֶּ֕מִ	

	יבֵחֲרְמְֶל		ץרֶ֔אֶ		תֶׁשרֶָ֖ל	

֙	םיקִמֵ	

ּצהַ	 	קידִַּ֔

ּ	וה֑מָתְּ	

	רי֣תִּכְמַ		תאֶ	

	יִ֤נְנִה	
	יֽכִּ	 6

ּ	וה֖מְּתִַּֽהְו	

	י֤כִּ	֙	עָׁשרָ	

֙	ךְֵלֹוהֽהַ	

	י֥כִּ		רָֽפּסְֻי	

ּ	וטיבִּ֔הְַֽו	

	טָ֑פְּׁשמִ	

֙	םִיֹוּגבַ	

	לעַ		גּו֣פתָּ		ה֔רָֹותּ		אלְֹֽו		א֥צֵֵי		חצֶַ֖נָל	 4
֙	ןכֵּ	

	טיבִּ֔תַּ		דֹׁ֥שְו		ס֖מָָחְו	

	א֣לְֹו		ע֑מְָׁשתִ		ק֥עְַזאֶ	

	יִנ֤אֵרְתַ	֙	ןֶו֙אָ		ל֣מָָעְו	

ּוִׁש	 	הָ֛והְי		יתְִּעַ֖
	הָנ֧אָ	

	דעַ	 2

	בירִ֦		אָּֽׂשִי	
	ןֹוד֖מָּו	

	ידְִּ֑גֶנְל		יִ֧הְיוַ	

	המָָּ֣ל	 	א֥לְֹו		עַיִֽׁשֹות	3

	קּוקּ֖בַחֲ		איֽבִָּנהַ	

	ךָיֶ֛לאֵ		ס֖מָָח	

֙	אָׂשמַּהַ		רֶׁ֣שאֲ		הָ֔זָח	 1.1
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ּ	והֵ֖פסְאַַיְו	ֹ	ותּ֑רְמַכְמִבְּ		לעַ	

	ה֣כָּחַבְּ	

	קידִּ֥צַ	

֙	הלֹּכֻּ	 ֹ	ובּֽ	15

	ע֥לַּבַבְּ		עָׁ֖שרָ	

	תֹוא֣רְמֵ	

	א֣לֹ		תּומָ֑נ	

֙	םִיַ֙ניֵע	

	יִׁ֖שֹדקְ	

	אלֹ		לֵׁ֥שֹמ	

	ׁשירִ֕חֲתַּ	

	ׂשמֶרֶ֖כְּ	

	םידְִ֔גֹובּֽ	

	רֹו֤הטְ	 13

	י֛הַלֹאֱ	

ֹ	ותּֽדְסְַי	

	הָ֧והְי	

ָלֲעֵֽה	ּ	והרֵֹ֣גְי	ֹ	ומ֔רְֶחבְ	 	ה֔

ּיהַ	 	יֵ֣גדְכִּ		םָ֑

	המָָּ֤ל	֙	טיבִּתַ	

	ם֖דָאָ	

	ל֑כָּות	
	א֣לֹ	

	ל֖מָָע	

	חַי֥כִֹוהְל	

	םדֶקֶּ֗מִ	

	רּוצְ֖ו	

	ה֣תָּאַ	

ֹ	ותּ֔מְַׂש	

	אֹו֧לֲה	 12

	הֶׂ֥שֲעתַּוַ	 14

	טי֥בִּהְַו		לאֶ	

ּ	וּנֽמֶּמִ	

	ע֔רָ	

	טָ֣פְּׁשמְִל	

ֹ	והֽלֹאֵל	

֙	הָוהְי	

ּ	ו֥ז	ֹ	וחֹ֖כ	

	ר֣צָבְמִ	

	םֵׁ֑שאְָו	

	אּו֚ה	

ֹבֲעַּיֽוַ	 	חַּור֛		ר֖

	קָ֣חְׂשמִ	

	ף֥לַָח	
	ז֣אָ	 11

	םיִ֖נְזֹרְו	 	לכְָל	

	לֹוח֖כַּ	

	לֹוכֽאֱֶל	
	ׁשָ֥ח	

ֹ	ול֑	

ֹסאֱֶּיוַ	 	םֶ֖היֵנְפּ		המָידִ֑קָ		ף֥

ֻעָי		רֶׁשֶ֖נכְּ	 ֹבָי	ּ	ופ֕ ּ	וא֔

ֹבּצְִּיוַ		רָ֖פָע		הּדָֽכְְּלִּיֽוַ	 	קָ֔חְׂשִי		ר֥

	יבִֶֽׁש	 ָלּקַתְִי	 	ס֔

	ת֥מַַּגמְ	

	םי֣כִָלמְּבַּ	

	אֹובָ֔י	

֙	ויָׁשרָָֽפּו		קֹו֣חרָמֵ	

֙	אּוהְו	 10

֙	הלֹּכֻּ		ס֣מָָחְל	 9

	ויָׁ֑שרָָֽפּ	

2
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	א֥לֹ		לֹומְֽחַי	

ֹ	ומ֑רְֶח		די֛מִתְָו	

ֹ	ותּ֑רְמַכְמְִל	

	ן֖כֵּ	 	לעַ֥הַ		קירִָ֣י	 	הֽאָרִבְּ	17

ֹ	ומ֔רְֶחְל		ר֖טֵּקַיִֽו	

ֹרֲהלַ		םִ֖יֹוּג	 	ג֥

ֹ	וקְ֔לֶח	ֹ	ול֖כָאֲמַּו	

֙	ןכֵּ	
	לעַ		חַ֣בֵַּזְי	 16

	י֤כִּ	֙	המֵָּ֙הבָ		ן֣מֵָׁש	

	ן֖כֵּ		ח֥מְַׂשִי		ליִֽגָיְו	

3


